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_ CONTRATO MAG-LG No.132/2021
"SERVICIO DE RENOVACION Y REESTRUCTURACION DE LA RED DE DATOS DE PUESTOS
CUARENTENARIOS EN FRONTERAS"-

Nosotros, CLARA NORMA ARGUETA DE MANZANARES, mayor de edad, abogada vy

notaria, del domicilio [N, departamento de [ portadora
de mi Documento Unico de Identidad [IEEEEE——
]
- . octuando en

representacion del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Agricultura y
Ganaderia, en mi calidad de Directora General de Administracion y Finanzas vy
designada por el sefior Ministro de Agricultura y Ganaderia para suscribir contratos
como el presente y que en el transcurso de este contrato me denominaré “EL
CONTRATANTE" o “EL MAG", institucién del domicilio de [, departamento

de La Libertad, con Numero de Identificacion Tributaria [
N nueve y por ofrar parte WILLIAM

ARTURO GAVIDIA GARCI’A,!E’/r(waor de edad, Estudiante, del domicilic de [
departamento [, porfador de mi Documento Unico de Identidad
e
NUmero de Identificacion Tributaric NG
o en mi cdlidad

personal y que en el franscurso del presente instrumento me denominaré "EL
CONTRATISTA", y en los caracteres anfes dichos MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado oforgar el presente contrato de "SERVICIO DE RENOVACION Y
REESTRUCTURACIéN DE LA RED DE DATOS DE PUESTOS CUARENTENARIOS EN
FRONTERAS":‘//O favor y a satisfaccion del Ministerio de Agricultura y Ganaderia en
virtud de lo establecido en los documentos de invitacion y los términos de referencia
del proceso de LIBRE GESTION NUMERO DOSCIENTOS VEINTISEIS/DOS MIL VEINTIUNO -
MAG,‘/éienominodo "SERVICIO DE RENOVACION Y REESTRUCTURACIéN DE LA RED DE
DATOS DE PUESTOS CUARENTENARIOS EN FRONTERAS’{/"dé conformidad con la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion PUblica y su Reglamento, que en
adelante se denominaran respectivamente LACAP y RELACAP, y en especial con las
obligaciones, condiciones y pactos siguientes: . OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del
presente contrato es la prestacion del "SERVICIO DE RENOVACION Y
REESTRUCTURACION DE LA RED DE DATOS DE PUESTOS CUARENTENARIOS EN
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FRONTERAS", conforme al detalle segin los términos de referencia en concordancia
con la oferta presentada por “EL CONTRATISTA", ser& prestado de conformidad a to
establecido en la Clausula IV. FORMA Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO)/d efecto
de garantizar el cumplimiento del mismo, "EL MAG" deberd redlizar todas las
gestiones de conirol en los aspectos material, técnico, financiero, legal y contable,
que razonablemente considere necesarias g-efecto de salvaguardar los intereses que
persigue. il. PRECIO Y FORMA DE PAGO’.“%I precio total por el servicio objeto del
presente contrato es por la cantidad de CINCUENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS
OCHENTA Y SIETE DOLARES CON VEINTIUN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US 558,&87.21),«’@1 cual incluye el =I_mpues;’ro d la Transferencia de
Bienes Muebles v a la Prestacion de Servicios (IVA},},“-'E:‘cxn’ridod que se pagada de [a
siguiente manera: a) EL MAG podrd desembolsar en concepto de anficipo la
cantidad de DIECISIETE MIL SEISCIENTOS SEIS DOLARES CON DIE_CiSéES CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $17,606.16)-‘§iempre y cuando EL
CONTRATISTA redlice la respectiva solicitud al administrador del confrato, dicho
anticipo se gjustard d lo enunciado en el arficulo cuarenta del RELACAP, para efecios
de su otorgamiento, Bl Contratista deberd presentar un plan de utilizacion, en el cual
debe detallar el uso del mismo, indicando las fechas v destino del monto a otorgarse,
el anticipo serd de precio fijo, El contratista deberd contar con una cuenta bancaria
exclusiva para los gastos financiados con el contrato suscrifo, documentacion que
deberd ser examinada por el administrador del presente conftralo y de ser
procedente se emitird la aprobacion respectiva de conformidad al articulo 74 letfra b)
del RELACAP‘/b) EL MAG para ol confratista el setenta por ciento (70%) del valor del
contrato a la finalizacion del servicio, siempre y cuando el administrador haya suscrito
el acta de recepcion correspondiente. Bl MAG efectuard el pago y el desembolso
del anficipo dentro de un plazo no mayor de treinta dias calendario contados a partir
de la fecha de presentacion de las respectivas facturas de cor]s(jmidor final a nombre
de PAGADURIA AUXILIAR DE BIENES Y SERVICIOS DGSV yy";el acta de recepcion
respectiva, el administrador del contrato y el contratista realizardn ia recepcidn del
servicio vy firmardan el acta de recepcion, con los requisitos detallados en el articuto
setenta y siete del RELACAP, haciendo constar que recibié a satisfaccion el servicio. El
pago vy el desembolso del anticipo serdn redalizados mediante el Sistema de Cuenta
Unica del Tesoro Plblico, por la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de

Hacienda, siempre y cuando la Direccién General de Tesoreria del Ministerio de
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Hacienda, haya hecho la transferencia correspondiente, a la cuenta nimero: O

I, cuyo fitular es “EL CONTRATISTA",

informacién que ha sido proporcionada por EL CONTRATISTA, de conformidad a lo

establecido en los articulos sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y fres y
setenta de la Ley Orgdnica de Administracion Financiera del Estado vy articulos
setenta y cinco y setenta y seis de su Reglamento. El Anficipo antes mencionado serd
amortizado deduciéndolo del pago que haga EL MAG luego de la recepcion total
del servicio contfratado y detallado en la cldausula uno del presente contfrato”. Ill.
VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo de vigencia del presente contrato serd de quince
dias hdbiles contados a partir del siguiente de la entrega de la orden de inicio por
parte del administrador del contrato. Se podrd promrogar el plazo del contrato de
conformidad con la LACAP y su Reglamento. IV. FORMA Y LUGAR DE PRESTACION DEL
SERVICIO. De conformidad con el articulo cuarenta y cuatro lefras j) de la LACAP y la
oferta presentada por EL CONTRATISTA, el servicio objeto del presente contrato serG
proporcionado por EL CONTRATISTA a EL MAG de conformidad a lo establecido en los
términos de referencia, Anexo uno del progeso de Libre Gestion nUmero DOSCIENTOS
VEINTISEIS/DOS MIL VEINTIUNO - MAG.ng

ubicaciones detalladas en el numeral seis de los términos de referencia antes

icho servicio serd proporcionado en las

mencionados; en un plazo de quince dias hdbiles después de entregada la orden de
inicio por parte del administrador del contrato. V. OBLIGACIONES DE “EL
CONTRATANTE". “EL CONTRATANTE" deberd hacer los pagos por el servicio detallado
en la Clausula | del presente contrato, con recursos provenientes del Fondo General.
VI. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Titular del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, nombré como administrador de contrato al ingeniero Willian Alexander
Ramos Romirez,‘re”&;n cargo de Técnico Desarrollador dos del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia; a fin de dar continuidad a la ejecuciéon del contrato cumpliendo con las
condiciones establecidas en la normativa antes relacionada. Serdn funciones del
administrador de contrato las siguientes: a) Ser el representante del Ministerio en el
desarrollo y ejecucion del contrato; b) Dar seguimiento a la ejecucion del contrato y
efectuar directamente los reclamos por escritoc a “EL CONTRATISTA” en caso de
incumplimiento; c) Hacer reportes de cualquier deficiencia en el desarrollo del
contrato y remitir cuando corresponda, al Titular a través de la Oficina de

Adqguisiciones y Contrataciones Institucional del MAG, el respectivo informe para los
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efectos de imposicidn de multa, conforme a lo establecido en los arts. 160 de ia
LACAFP y 80 del RELACAP; d) Emitir dictamen sobre la procedencia o no, de cualquier
modificacion al contrato, en caso de ser procedente, deberdn realizar la gestiéon
respectiva, ante la OACI/MAG, previo al vencimiento del plazo, proporcionando toda
fa documentacion de respaldo necesaria para su framitacion; e} La elaboracion det
acta de recepcion respectiva, de conformidad a lo estipulado en el articulo 77 def
RELACAP; f) Remitir a la OACIH copia del acta de recepcion, a mas tardar tres dias
habiles posteriores a la recepcion; g) Evaluar el desempefio de “EL CONTRATISTA",
mediante el formuiario respectivo, en un plazo maximo de ocho dias hdbiles a la
emision del acia de recepcion total o parcial, evaluacion gue deberd ser enviada a
la OACT en un tiempo mdaximo de dos dias hdbiles posteriores a la fecha de la
evaluacion; h) Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantias, en un
periodo no mayor de ocho dias hdbiles posteriores a su vencimiento, a fin de que esa
Oficina proceda a su devolucidn conforme af art. 82- Bis letra h) de la LACAP; i) Remitir
copia a la OACI de toda gestion que redlice en el gjercicio de sus funciones como
administrador de confrato conforme al art. 42 inc. 3 del RELACAP; |) Cumplir con
cualquier otra funcidn que le corresponda de acuerdo al contrato v demds
documentos contractuales o que le sean asignadas por “EL MAG™ asi como también
con las demds funciones establecidas en los arts. 19, 82-Bis v 129 de la LACAP, 74, 75
inc. 2 y 81 del RELACAP, asi como demds disposiciones aplicables de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Poblica, su Reglamento y Manual
de Procedimientos para el Ciclo de Gestidn de Adguisiciones y Contrataciones de las
Instituciones de la Administracién Publica. VI CESION. Queda expresamente
prohibido a EL CONTRATISTA tfraspasar o ceder a cudlqguier fitulo los derechos vy
obligaciones que emanan del presente confrato. La fransgresion de esta disposicion
dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato. VI GARANTIAS. Para garantfizar el
cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato “El. CONTRATISTA”
se obliga a presentar a "EL CONTRATANTE" las siguientes garantfas; a) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor de CINCO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y
OCHO DOLARES CON SETENTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$5.868.72) equivalente al diez por ciento {10%‘)’jfdel valor total del
contrato, dicha garantia deberd tener una vigencia que exceda en SESENTA DIAS el

plazo de vigencia del contrato, la cuat deberd ser presentada en un plazo no mayor
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de diez dias hdbiles, contados a partir de la fecha en que EL CONTRATISTA recibd
copia debidamente legalizada del presente contrato; b) GARANTIA DE BUENA
INVERSION DE ANTICIPO por un valor de DIECISIETE MIL SEISCIENTOS SEIS DOLARES CO

DIECISEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $17,606.16),.

equivalente al cien por ciento (100%) del valor del-anticipo otorgado de conformidad
a la Cléusula Il. PRECIO Y FORMA DE PAGO/deI confrato suscrito, dicha garantia
deberd tener una vigencia de CINCO MESES/p/cﬁsTeriores a la fecha de la orden de
inicio, la cual deberd ser presentada en un plazo no mayor de cinco dias hdbiles
siguientes a la fecha de la orden de inicio; ¢) GARANTIA DE BUEN SERVICIO,“'bor un
valor de CINCO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES CON SETENTA Y DOS
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$5,868.72); 4.
equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, dicha garantia
deberd tener una vigencia de UN ANO,contado a partir de la fecha de la recepcion
final del servicio; la cual deberd ser presentada en un plazo cinco dias hdbiles,
contados a partir de la fecha de recepcién final del servicio, las anteriores podrdn ser
fianzas, emitidas a favor del MAG por un banco, compania de seguros o sociedad
afianzadora debidamente autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero
para operar en El Salvador. Se aceptardn como garantias las establecidas en la Ley
del Sistema de Garantias Reciprocas de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa Rural
y Urbana; y se podran utilizar otros instrumentos que aseguren el cumplimiento del
contrato, tal y como lo establece el articulo treinta y dos de la LACAP. Si no se
presentaren tales garantias en los plazos establecidos se tendrd por caducado el
presente contrato y se entenderd que "EL CONTRATISTA" ha desistido de su oferta, sin
detrimento de la accién que le compete al CONTRATANTE para reclamar los danos y
perjuicios resultantes. Dichas garantias serdn devueltas a "EL CONTRATISTA” una vez
gue haya concluido el plazo de vigencia y no exista reclamo alguno de parte de EL
CONTRATANTE. Cualguier ampliacion del plazo o del valor del contrato, causard igual
efecto en la obligaciéon de presentar garantia. X. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora
de “EL CONTRATISTA" en el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
contrato se le aplicardn las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. XI. CADUCIDAD.
Ademds de las causas de caducidad establecidas en el articulo noventa y cuatro de
la LACAP y en otras leyes vigentes, serén causales de caducidad y “"EL CONTRATANTE"

podrd dar por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte, cuando
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""‘EL CONTRATISTA': a} preste servicios de inferior calidad o en diferentes condiciones
' de lo ofertado; v, b) traspase o ceda a cualguier titulo los derechos y obligaciones
que emanan del presente conirato. Xil. PLAZO DE RECLAMOS. A partir de la recepcion
formal de los servicios objeto de este contrato, EL MAG//%éndrd un plazo de diez dias
habiles para efectuar cuadlquier reclamo relacionado con el servicio, “EL
CONIRAITISTA" deberd reponer o cumplir a satisfaccién del MAG denfro del plazo
establecido en la nota de reclamo, si “EL CONTRATISTA" no subsana los defectos
comprobados, se fendrd por incumplido el contrato v se le hard efectiva la garantia
de cumplimiento de contrato, se procederd a la imposicidon de sanciones, o en su
caso, se dard por caducado el contfrato sin responsabilidad para EL MAG. XL
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. “EL MAG", podré
modificar el contrato en ejecucién, de comin acuerdo entre las partes, respecto al
objeto, monto vy plazo del mismo, siguiendo el procedimienio establecido en la
LACAP. Para ello "EL MAG™ autorizard la modificacidon mediante resolucion razonada;
la correspondiente modificativa que se genere serd firmada por “EL CONTRATANTE” y
por “EL CONTRATISTA" debiendo estar conforme a las condiciones establecidas en los
articulos ochenta y fres A, ochenta y tres B de la LACAP, y articulo veintitrés literal “K"
del RELACAP. Si en cualguier momento durante la ejecucidn del contfrato "EL
CONTRATISTA" encontrase impedimentos para la prestacién del servicio, noftificard
con prontitud y por escrite al MAG, e indicard la naturaleza de la demora, sus causas
y su posible duracidn, tan pronto como sea posible; después de recibir la nofificacidn
EL MAG, evaluard la situacion y podrd prorrogar el plazo. En este caso, la prérroga se
hara mediante meodificacidén al contrato, la cual serd autorizada por EL MAG
mediante resolucion razonada; vy la modificativa serd firmada por “EL CONTRATANTE”
y por “EL CONTRATISTA", de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y
seis y noventa y dos incisos segundos de la LACAP, asi como los articulos setenta vy seis
y ochenta y tres del RELACAP. El contrato podr& prorrogarse una sola vez, por un
periodo igual © menor al pactado inicidlmente, para lo cual deberd seguirse lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP, asi como el articulo setenta y
cinco del RELACAP: la prérroga serd autorizada mediante resolucién razonada por EL
MAG:; y serd firmada por “EL CONTRATANTE" y por "EL CONTRATISTA". XIV.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato fos
siguienies documentos: a) La,invitacion vy los documentos anexos al proceso de Libre
Gestion N° 226/2021-MAQA Oferta de "EL CONTRATISTA" de fecha diecisiete de
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diciembre de dos mil veinﬂuno:’é) Resolucion de Adjudicacion; d) Garantia; e) Orden
de Inicio; f) Resoluciones Modificatfivas si las hubiere; y otros documentos que
emanaren del presente contrato los cuales son complementarios entre si vy se
interpretard en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los
documentos contractuales y este contrato, prevalecerd el contrato. XV.
INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad con el articulo ochenta y cuatro
incisos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la
Administracion PuUblica EL MAG se reserva la facultad de interpretar el presente
confrato de conformidad con la Constitucion de la Republica, la Ley de
Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion Publica, demds legislacion
aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds
convenga al interés publico gue se pretende satisfacer de forma directa o indirecta
con la prestacion del servicio objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrifo que al respecto considere convenientes. “EL
CONTRATISTA" expresamente acepta tal disposicidon y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL MAG, las cuales le serdn
comunicadas por medio del Administrador de Contrato. XVI. FUERZA MAYOR O CASO
FORTUITO. Para los efectos de este contrato, "fuerza mayor o caso fortuito™ significa un
evento que escapa al control de una de las partes y el cual hace que el
cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte resulte imposible o
imprdctico en atencién a las circunstancias. Esto incluye, pero no se limita a guerra,
motines, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosién, inundacidn u ofras
condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres empresariales u otras acciones
similares. XVII. SOLUCION DE CONFLICTOS. Cualquier conflicto que surja con motivo de
la interpretacién o ejecucion del contrato, se resolverd en primer lugar por arreglo
directo entre los confratantes, de conformidad al procedimiento establecido en la
LACAP; intentado y agotado el arreglo directo entre los contratantes y si la disputa o
controversia persistiere, se acudird a los tribunales comunes. XVIIl.- TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes podran de conformidad con el articulo noventa y
cinco de la Ley de Adqguisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Pablica, dar
por terminada bilateralmente la relacién juridica que emana del presente contrato,
debiendo en tal caso emitirse la resolucidon correspondiente y otorgarse el instrumento
de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias hdbiles de notificada tal

resolucion. XIX. CUMPLIMIENTO POR PARTE DE EL CONTRATISTA DE LA NORMATIVA QUE
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" PROHIBE EL TRABAJO INFANTIL Y BRINDA PROTECCION A LA PERSONA ADOLESCENTE
TRABAJADORA. Si durante |a ejecuciéon del contrato se comprobare por la Direccién
General de Inspeccion de Trabagjo del Ministerio de Trabagjo y Previsidn Social,
incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA" a ta normmativa gue prohibe el trabdajo
infantil y de proteccion a la persona adolescente trabajadora, se deberd framitar el
procedimienio sancionatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la Ley de
Adquisiciones y Confrataciones de ia Administracion PUblica para determinar el
cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como
causal de inhabilitacién en el articulo ciento cincuenta y ocho, romano V, literal b),
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica relativa o la
invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la confratacion. Se
enfenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccién General de Inspeccidn de Trabgjo si durante el trdmite de re inspeccion se
determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccidn, o por el
conirario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd
finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XX- DOMICILIO ESPECIAL.
Para los efectos jurisdiccionales de este confrato “Los contfratantes” sefialan como
domicilio especial la [N departamento [ < o
competencia de cuyos fribunales se someten. XXI. NOTIFICACIONES. Todas las
nofificaciones referenies a la ejecucion de este contrato, serén vdlidas solamente
cuando sean hechas por escrito a EL MAG, a través del administrador de Contraic; en
las oficinas del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, ubicadas en Final Primera
Avenida Norte, Trece Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla,

departamento de La Libertad y a “EL COE&T’RATISTA" a fravés del sefior William Arturo

Gavidia Garcia, en ——".

departamento de La Libertad~Asi nos expresamos los otorgantes, guienes, enterados
y conscientes de los términos vy efectos legales del presente contrato, por convenir asi
a los intereses de nuestros representados, rafificamos su contenido, en fe de lo cual
firmamos en la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los veintidds

dias del mes de diciembre de dos mil veinte.

Pasan firmas



Vienen firmas

e . “LA CONTRATISTA"
N EL RAMO DE AGRICULTURA Y GANADERIA N° 182,

DE FECHA 22 DE JUNIO DE 2021"

) “EL CONTRATANTE"

En la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a las nueve horas con
cuarenta y cinco minutos del dia veintidds de diciembre de dos mil veiniiunéfAn’re mi,
DORYS BEATRIZ COTO OLIVAR, notario, del domiciio de [N,
departamento de La Libertad, comparece por una parte la sefiora CLARA NORMA
ARGUETA DE MANZANARES,de d, abogada vy notaria, del
domicilio de [N departame I o quien conozco e
identifico por medio de su Documento Unico IS

s ———

]
_éc’ruondo en representacion del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo
de Agricultura y Ganaderia, en su calidad de Directora General de Administracidn y
Finanzas y designada por el sefior Ministro de Agricultura y Ganaderia para suscribir
contfratos como el que antecede; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista el Acuerdo Ejecutivo en el Ramo de Agricultura y Ganaderia
nUmero ciento ochenta y dos de fecha veintidds de junio del afo dos mil veinﬁund;”rdel
cual consta que fue nombrada Directora General de Administracion y Finanzas a partir del
dia veintidds de junio del afio dos mil veintiuno, asi como también la delegacion de
funciones, y que dentro de sus facultades estd la de firmar los contratos de adquisiciones
de los bienes muebles no sujetos a licitacion, los de adquisicion de servicios y los de
consultorias, gestionadas por esta Secretaria de Estado; y que en el transcurso de este
instrumento se denominard “EL CONTRATANTE” o “EL MAG”", institucion del [

, con NUmero de Identificacion Tnbu’rorl/c: B

— y por otra

WILLAN ARTURO GAVIDIA GARCIA



.,
1
("

parte con)aérece y por ofra parte comporece el sefior WILLIAM ARTURO GAVIDIA

GARCIA, q Estudiante, -del domicilio de ]
N/ o quien no conozco pero identifico por medio de su
Documento Unic6 de Idenfidad I
.

B quien actia en su calidad personal y que en el franscurso del presente

instrumento se denominard "EL CONTRATISTA"; y en la calidad en que actian ME
DICEN: Que reconocen.como suyas las firmas que anteceden, las cuales se leen
"legible” e "llegible", y que aparecen escritas al pie del anterior documento privado,
gue hoy me presentan reconociendo todos los conceptos vertidos en el mismo, el -
cual se encuentra fechado en esta ciudad, este mismo dia, y que se encuentra
escrito en cinco hojas de papel comun, en el cual esencialmente consta: Que los
comparecientes ocordoron‘o’rorgor el contrato MAG-LG NUMERO CIENTO TREINTA Y
DOS/DOS MIL VEINTIUNO, ‘a favor y a satisfaccion del Ministerio de Agricultura vy
Ganaderia en virtud de lo establecido en los documentos de invitacion y los términos
de referencia del proceso de Libre Gestion Nomero DOSCIENTOS VEINTISEIS/DOS MIL
VEINTIUNO - MAG, "éénominodo "SERVICIO DE RENOVACION Y REESTRUCTURAC!éN DE
LA RED DE DATOS DE PUESTOS CUARENTENARIOS EN FRONTERASE;“%G conformidad con
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y su
Reglamento, que en adelante se denominardn respectivamente LACAP y RELACAP, y
en especial con las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: I. OBJETO DEL
CONTRATO. flgl objeto del presente contrato es la prestacién del "SERVICIO DE
RENOVACION Y REESTRUCTURACIC')DI DE LA RED DE DATOS DE PUESTOS
CUARENTENARIOS EN FRONTERAS; conforme al detdlle segin los términos de
referencia en concordancia con la oferta presentada por “"EL CONTRATISTA", serd
prestado de conformidad a lo establecido en la Cldausula IV. FORMA Y LUGAR DE
PRESTACION DEL SERVICIO/ a efecto de garantizar el cumplimiento del mismo, "EL
MAG" deberd redlizar todas las gestiones de control en los aspectos material, técnico,
financiero, legal y contable, que razonablemente considere necesarias a efecto de
salvaguardar los intereses que persigue. Il. PRECIO Y FORMA DE PAGOJ.”E‘i precio total
por el servicio objeto del presente contrato es por la cantidad de CINCUENTA Y OCHO
MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE D(;)LARES CON VEINTIUN CENTAVOS DE DOLAR DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMéRIC%ﬁ—SI cudl incluye el Impuesto a la Transferencia de
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siguiente manera: a) EL MAG podrd desembolsar en concepto de anticipo la
cantidad de DIECISIETE MIL SEISCIENTOS SEIS DOLARES CON DIECISEIS CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, siempre y cuando EL CONTRATISTA
readlice la respectiva solicitud al administrador del contrato, dicho anticipo se ajustard
a lo enunciado en el articulo cuarenta del RELACAP, para efectos de su
otorgamiento, EI Confratista deberd presentar un plan de utilizacién, en el cual debe
detallar el uso del mismo, indicando las fechas y destino del monto a otorgarse, el
anticipo serd de precio fijo, El contratista deberd contar con una cuenta bancaria
exclusiva para los gastos financiados con el contrato suscrito, documentacion que
deberd ser examinada por el administrador del presente contrato y de ser
procedente se emitird la oprobacién respectiva de conformidad al articulo setenta y
cuatro letra b) del RELACAP;*b) EL MAG para al contratista el setenta por ciento del
valor del contrato a la finalizacién del servicio, siempre y cuando el administrador
haya suscrito el acta de recepcion comrespondiente. El MAG efectuard el pago vy el
desembolso del anticipo denfro de un plazo no mayor de treinta dias calendario
contados a partir de la fecha de presentacion de las respectivas facturas de
consumidor final a nombre de PAGADURIA AUXILIAR DE BIENES Y SERVICIOS DGSWV y el
acta de recepcion respectiva, el administrador del contrato y el contratista realizaran
la recepcion del servicio y firmardn el acta de recepcion, con los requisitos detallados
en el articulo setenta y siete del RELACAP,/haciendo constar que recibi® a
satisfaccion el servicio. El pago y el desembolso del anticipo serdn realizados
mediante el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro PUblico, por la Direccién General de
Tesoreria del Ministerio de Hacienda, siempre y cuando la Direccion General de

Tesoreria del Ministerio de Hacienda, haya hecho la-fransferencia correspondiente, a .

lar cuentg/nomero: | ——

; tipo de cuenta: .. cuyo fitular es
“EL CONTRATISTA", informacién que ha sido proporcionada por EL CONTRATISTA, de

conformidad a lo establecido en los articulos sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos,
sesenta y tres y setenta de la Ley Orgdnica de Administracion Financiera del Estado y
articulos setenta y cinco y setenta y seis de su Reglamento. El Anticipo antes
mencionado serd amortizado deduciéndolo del pago que haga EL MAG luego de la
recepcion total del servicio Coﬁ’rcdo y detallado en la cldausula uno del presente

contrato”. lll. VIGENCIA DEL CONTRATO. El plazo de vigencia del presente contrato
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serd de quince dias hdbiles contados a partir del siguiente de la entrega de ia orden
de inicio por parte del administrador del contrato. Se podrd prorrogar el plazo del
contrato de conformidad con la LACAP y su Reglamento. IV. FORMA Y LUGAR DE
PRESTACION DEL SERVICIO.»E);é conformidad con e articuio cuarenta y cuatro letras )
de la LACAP vy la oferta presentada por EL CONTRATISTA, el servicio objeto del
presente contrato serd proporcicnado por EL CONTRATISTA a EL MAG de conformidad
a o establecido en los términos de referencia, Anexo uno del proceso de Libre
Gestion numero DOSCIENTOS VEINTISEIS/DOS MIL VEINTIUNO - MAG.I«f"'ESiCho servicio
serd proporcionado en las ubicaciones detalladas en el numeral seis de los términos
de referencia antes mencionados; en un plazo de quince dias hdbiles después de
entregada la orden de inicio por parte del administrador del contrato. VI
GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente confrato “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a "EL CONTRATANTE" ias
siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor de
CINCO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES CON SETENTA Y DOS CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AME’RICA"féquivolenie al diez por ciento del
valor total del contrato, dicha garantia deberd tener una vigencia que excedda en
SESENTA DIAS el plazo de vigencia del contrato, la cual deberd ser presentada en un
plazo no mayor de diez dias hdbiles, contados a partir de la fecha en que EL
CONTRATISTA reciba copia debidamente legalizada del presente contrato; b}
GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO por un valor de DIECISIETE ML
SEISCIENTOS SEIS DOLARES CON DIECISEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, equivalente al cien por ciento del valor del anticipo otorgado
de conformidad a la Clausula Il PRECIO Y FORMA DE PAGO del contrato suscrito,
dicha garantia deberd tener una vigencia de CINCO MESES posteriores a la fecha de
la orden de inicio, la cual deberd ser presentada en un plazo no mayor de cinco dias
hdbiles siguientes a la fecha de la orden de inicio; ¢} GARANTIA DE BUEN SERVICIO,
por un valor de CINCO MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES/’CON SETENTA Y
DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ‘equivalente al diez
por ciento del valor total del contrato, dicha garantia deberd tener una vigencia de
UN ANO contado a partir de la fecha de la recepcion final del servicio; la cual
deberd ser presentada en un plazo cinco dias hdbiles, contados a partir de la fecha
de recepcion final del servicio, las anteriores podran ser fianzas, emitidas o favor del

MAG por un banco, compaiia de seguros © sociedad afianzadora debidamente

12



afianzadora debidamente autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero
para operar en El Salvador. Se aceptardn como garantias las establecidas en la Ley
del Sistema de Garantias Reciprocas de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa Rural
y Urbana; y se podran ufilizar ofros instrumentos que aseguren el cumplimiento del
contrato, tal y como lo establece el articulo treinta y dos de la LACAP. Si no se
presentaren tales garantias en los plazos establecidos se tendrd por caducado el
presente contrato y se entenderd que "EL CONTRATISTA" ha desistido de su oferta, sin
detrimento de la accién que le compete al CONTRATANTE para reclamar los dafios y
perjuicios resultantes. Dichas garantias serdn devueltas a “EL CONTRATISTA" una vez
gue haya concluido el plazo de vigencia y no exista reclamo alguno de parte de EL
CONTRATANTE. Cualguier ampliaciéon del plazo o del valor del contrato, causard igual
efecto en la obligacion de presentar garantia. Los comparecientes se obligan a las
demds cldusulas y condiciones que se consignan en el expresado documento. Yo, la
suscrita Notario doy fe: Que las firmas que aparecen puestas al calce del anterior
documento son auténticas por haber sido reconocidas como propias por los
comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de esta Acta Notarial que
consta de tres hojas; y leido que les fue por mi lo escrito integramente, en un solo

acto, ratifican su contenido vy firmamos. DOY FE. -

13








